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AYBPOBAYKO ITMCMO BOJBOAU PATIOCJIABY ITABJIOBURY
HOBOAOM IIJBAYKE KHE3A BPAHKA

1422, dhebpyap 28.

Casxcemax: JlyopoBuanu cy 28. ¢ebpyapa 1422. ynyTwin nucMo BOjJBOAU
PagocnaBy moBojgoMm mipauke Kojy je y KoHaBimmma u3BEO HETOB Bas3al KHE3
Bbpanko. OH je ca CBOjUM JbyauMa Hamao HUXOBOT KOHABOCKOT KHE3a, OMJbayKao
ra U NpoTjepao ca HEKOJIMKO HeroBux Jpyau. Crora cy TpaXHJIu O]l BOJBOJE Ja
Hapeau CBOJUM JbyAMMa J1a BpaTe ONJbauyKaHO, M Jla YUUHU CBE KAKO CE€ CIMYHO HE
6u nemasaino y Oynyhnoctu. Kacuuje ce nokasano na je PagocnaB Ouo ykibydeH y
oBe forahaje, yak Aa je kHe3y bpaHky Hapenuo ja HamagHe AyOpOBayKor KHe3a y
Konapnuma. [TocpenoBamem BojBone Cannasba Xpanuha oBaj criop je OKOHYaH 0
Kpaja Maja ucTe TOJINHE.

Kwyune pujeuu: JlyopoBuanu, Bojsona Pagocnas [laBnoBuh, kue3 bpanko,
nJbadka, TyopoBauku kHe3, Konasnu, BojBona Cannass XpaHuh.

[Touetkom 1422. BojBoma PamocnaB WM3BpIIMO je HOBM TPUTHCAK HA
JlyObpoBuaHe kako O TOKpPEHYyO MPEroBope o mpoaaju cBor nujena Konasana,
anM OBaj MyT oA cBOjuM ycioBuMa. [locmao je kpajem janyapa bormana
Mypxuha, Koju je Tpakuo HcIUIary jayra nyOpoBaukux Trpahana, a kanaa
Cy OHM OTOBOPHJIM Ja HE 3HAjy HHINTAa O TOME, OHJa je BojBoma Pamociar
Hapenuo kactenany Cokona kHe3y bpaHKy Ja HamajgHe KOHaBJ/HAHCKOT KHE3a
[Tapna Pactuha u ma omyctomm meroBy kyhy y Jbyrojt. 36or Tora, kpajem

* En. mommra: arandjelsmiljanic@yahoo.com

! MTaBne Pactuh je 4. anpuna nogHuo Tyx)Oy mpe 1yOpoBauYKHM CYI0M IPOTUB KHE3a
Bpanka u 27 meroBux Jbyiu, KOju Cy y4ecTBOBaIM y Hamaay M mubadku: Ser Polo de Resti
comes quondam Canalis coram nobili et sapienti viro ser Dobre de Binzola honor vicerectore
Ragusii sedente pro ser Nicola de Goze Rectore absente conqueritur supra Branchum
comitem castri Socho, hominem voyuode Radossaui et supra XXVII famulis ipsius
Branchy (...) quia dicti accusati de mense februarii propelapsi more predonico et violenter
acceperunt accusatori predicto res infrascriptas, videlicet, yperperorum qudraginta, grosis
111, paruulum XV, tazias tres argenti, cuslerios sex argenti, centuras duas argenti, modicum
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Apanhen Cmuspbanuh

debpyapa 1422. JlyOpoBuanu cy ce xamvinu Bojoau Pamocnay y3 monOy ma
ce HaJOKHAJM INTEeTa U Ka3HEe HErOBU Jbyau. Pamocnas je onroBopuo ia oH
HUJ€ Hapearo HUTH je Ha OWJIO KOJU HaYMH KpUB 3a MHIUACHT y KoHaBmmMma.
JlobuBmm TakaB oaroBop, JyOpoBuaHHM Cy MOYETKOM MapTa MUCAIN KHE3Y
bpanky Tpaxkehu oOjammeme 3a mberoe nocrynke. OH UM je OAroBOpHO Ja
je cBe unHKO 10 Hapehemwy BojBone PajgociaBa u na on mwera Tpaxke J0AaTHA
o0jammema. OBa MomMajio KOMMYHA JIMIUIOMAaTCKa CUTYyallHja, y Kojoj je KHe3
bpanko cBaspbMBa0O KpHWBHILY Ha TOCIOApa, a OBaj HAa CBOT Bazaja, MPHU YeMy
cy JyOpoBuaHu Tpakwid W Hala3wid TocpenoBame BojBoae CaHmasba,
MoTpajajia je TOTOBO YMTaBO MpoJbehe, 1a Ou 0 CMUpHBamba CUTYAITH]e OO0
TEK KpajeM arpuia, KaJa je Tpajajia HHTEH3UBHA MPEMHCKa C IMJbEM CaHUPambha
MehycoObnux nommx omHoca. Ilocnmje MHOTO MehycoOHOr omnTyKuBama U
pacunama eHepruje, 10 KOHaYHOT MOMHUPERa JIOILIO j€ TOKOM Maja Mjecena, 1
TO HajBUIIIE 3axBajbyjyhu ocpenoBamy BojBoae CaHnaba.

W3Bopu u muteparypa: M. Ilynuh, Cnomenuyu cpncku 1, 159-160,
162-163, 167-168; Jb. CrojanoBuh, [llosewe u nucma 1-1, 323, 325-
326, 579-582; A. Usuh, Paoocas Ilasnosuh, eenuxu 6ojeoda 6Gocaucku,
JIMC 245 (1907) 24-25; C. Truhelka, Testament gosta Radina. Prinos
patarenskom pitanju, GZM 23 (1911) 356; P. I'pyjuh, Korasiu noo pasnum
eocnooapuma 00 XII oo XV eexa, Cniomenuxk CKA 66 (1926) 29; P. Zivkovié,
Diplomatska aktivnost Braila Tezalovic¢a, Prilozi 11 u Sarajevu X-2 (1974)
38-39; E. Kurtovi¢, Veliki vojvoda bosanski Sandalj Hrani¢ Kosaca, Sarajevo
2009, 240.

Onuc nucma u panuja uzoarna

[Tucmo xoje cy Hy6poruanu 28. debpyapa 1422. ynyTwiu BOJBOAM
Panocnasy IlaBnoBuhy Huje cauyBaHO y OpUTHHAITY, aJId 3aTO jJECTE MPETHC
Koju ce Hayasu y kiwu3u Pycka Xpuctudoposuha, 1 TO Ha MPBOj MOJTOBHHU
122. nucra. [loctoje Mana omrehema y ropmeM JIECHOM YINIY, ajld OHA HE
yrpoXKaBajy HEroBo unTame. [lounme u 3aBpiaBa 3HAKOM KpPCTa, a MCIIOJ
3aBpIIHOT KPCTa Haja3W ce JaTyM o3HaueH hupwimyamm cioBuma. [Tucmo
je mocan o6jaBibeHo nBa myta: M. Ilyuuh, Cnomenuyu cpncxu 1, 162—163;
Jb. CrojanoBuh, Ilosewe u nucma 1-1, 580.

argenti, copertorium unum a lecto de panno fodratum marturini, copertorium unum de tela,
pernigam unam, duo paria lentiamnium... DAD, Lamenta de foris (Lam. de for.) V, 34’ (4. IV
1422). Hajrorumje 3axBasbyjem npod. ap Ecany Kyprosuhy ca ®unozodekor dakynrera y
CapajeBy Ha yCTyIJb€HO] HE00jaBJHeHO] H3BOPHO] Tpahu, HCKopHUIINeHO]j 3a OBY HAIIOMEHY.
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JlyopoBauko iucMo BojBoau Panociasy [1anoBuhy

Texcm nucma™

+ GAaBHOMS U BEAMOKNOME r(0cno)A(MNE Paprocag8 TTaABAOEHKI
M(M)A(O)CTHIO  E(0)KHWME  |2| BEAMKOMS BOKEOAM EOCANCKOMS WAL
BAAASIIATW rpapra ABBPOBNMKA KNE3A 3| BAACTEAR M WAL BhCE WIKHNE
MNOTWAKBUMO  No3ApABAIENLIE.  T(ocno)A(M)NE  Bo|4|kBOAA  BEAMKOCTH
r(0)cn(OA)CTEA EH AAKMO® S3HATH 300 W BEAHKA NEABWPLIMNA |5| 1o ce
wWEAMO Sunnn. Knesk r(0)en(op)cTRa Bu Bpanko ku 1€ 8 GokwaR ck onauu [6]
FPAALCKRMH M K CEEN NPUKSIHEL IONAKE WAL CEAL Ko ¢8 npu rpaa8 Tep(e)’ |7
8 NONEAKANHKE NOLIHIO CAMOCHABIEMB NACTRMHLLE NA KSKIO KNE3A HalLera |8]
Na AIOTOH M KSKIO WHIGML® pASKEHLIE ¢ BEAMLTEMBE HAONWME MoXScTH|9|ue
M NOPRBHLIE BLCE 11O BH 8 KSKIMXh U MIONECOLLE M KNE3A H IONAKE MN(O)ro |10]
NenpuAnuNS Npupouniue. M Tou paz8mhkEn muorw HeAparweTHH BHemo |11]
TOAHKH NPUPOKL NPUMHTH WAL BAWrEYh®, 4 Ne BRAE BAIEMS® KNE3R u |12
AASEME 8 HHYEMB KPHEHN, NAYE’ Kb AM IPHXWAE WEAMO MH MKk ch|13[BAIOAAMO
WEAPSIEMO H AOEPO HXh BHAHMO M BCAKS HMb MouTeNS wipa|14[E8 ununumo.
M 34 wEo3M NE XWTECMO® HUKAKW nucaTH r(00)N(0A)CTES BH AWpH npk|15|Eo
AO MCTHHE N M3RERMO KAKO KKCTh M WEBNAMAOCMO KNESWMb EOKBO|16|A€
Canpania ku € 8 Cokwa8 u no kb AOBpEXL AAEXE KaKO Ki€ W
r(oc)n(oA)cTES |17] Bu 83HATH Kph A0 NAWErA KNe3a WK ésponh NEAANK
nu A0 Hawrkys aoam |18]. 3aTw rocno]A[U]HE EOKEOAA KAKO Kb AISEHME H
nouTenom8 WEETHUKS T8:H|19Mo M MOAHMOS TEOHXK MPHIATEAL NEAPATWCTh
WCERETH M 10 1 83eTw [20] moaumo 3anor’krk MOBPAT(M)TH M TEOR
M(H)A(O)CTh BRAN MEAENKCAT(H) HXL'" AA WHH 21| NH MNM TAKOBA REKIE NE
Suune n B[o]rs &1 Smuozkn r(oc)n(oA)cTBA.

+Rit- peprap(a) 8 u KE akTw'!,

** Penakuuja nznama u npesoga: T. Cyborun ['omyOosuh.
2 Jb. CrojaHoBHh: AAKMB.

* M. ITymuh: Teph.

4 M. Iyrwmh: whkmb.

* M. Iyuuh: nawrkys.

6 M. Hymuh u Jb. CtojanoBuh: NaLIEMS.

M. Tlyuuh: naaye.

¥ M. [Tynuh: nexwtkemo; Jb. Crojanosuh: xorkemo.
’ M. Ilyuuh: kakokie.

19 Jb. CrojaHoBHh: NEAENLCATHX.

U M. TIymuh u Jb. CrojanoBuh: akTo.
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Ilpesoo

+ CnaBHoM M BeomMa MmohHoMm rocnoauHy PamocmaBy IlaBnouhy,
0 MWJIOCTU O0XKjOj BEIMKOM BOjBOAM OOCaHCKOM oOf Biaaajyhux rpanaa
JlyOpoBHUKa, KHE3a, BIacTene U o cBe OMIITHHE TIO3paB BEIUKE JbYOaBH.
locmoguae BOjBOmO, Bamiem rocmoacTBy najeMo Ha 3HAKHE KAKO HAM CE
OBaMO YYWHH 3JI0 M Beluka Hempapnaa. Kue3 Bamer rocmoncrtBa Bpanko,
koju je y Cokoiy, MPUKYIU TPAJACKy MOCay, Kao U JbyJE KOjU Cy y cenuma
rpajiCKe OKOJIMHE, T OHM Y MOHejeJbak Hohy M3HEeHala Hamaaomie Ha Kyhy
HaIer kaesza Ha JbyToj, Te My Kyhy BEJTMKOM CHarom paszOuiiie, ¥ OIJbadKaIie
U nopoowuiie cBe 1WTo je Ouno y Kyhu, 1 oTjepaiie U KHe3a U HEeroBe JbY/IE,
¥ MHOTO HEBOJba IMpoy3pokoBamie. M casHaBmm 3a TO, OMJIM CMO MHOTO
TYXHH, jep CMO JOKHBjeNM TOJMKY HEBOJbY oA Bammx, mako Hu Bariem
KHE3y HU JbyIMMa HU y YeMy HHCMO OWJIM KpUBH, Beh cMO WX, HampoTuB,
Kajia cy JOJNa3WId OBaMO yBHjeK 4yBajHl M J0OpO UX INEJalld U CBAKU UM
1ocao MmomTeHo 06aBwiu. M 3a 0BO HUCMO XTjeld HUKAKO mucatu Bamiem
TOCIIO/ICTBY, CBE JIOK MPBO HE YTBPAMMO MUCTHHY Kako je Omio u HahjocMo je
npeko kHe3a BojBone Canpasba koju je y Cokoiny, Kao U off Apyrux 1o0pux
JbYJIA KaKO HHU jeJIaH y3pOK (cyko0a) HHje /10 HAIeT KHe3a WIIM HAIINX JbY/IH,
mto he u Bamie rocnogcTBo cazHaty. 3aTo TOCIOIMHE BOjBO/IA *Kaiaumo Bam
C€ Kao JbyOJHCHOM M ITOIITEHOM KJICTBEHUKY, U MOJIUMO J1a Ka3HHUIII 3710 TBOJUX
npujaresba, ¥ MOJIMMO Jia HapeauIll J1a OHO MITO je y3eTo Oyme BpaheHo, kao
¥ J1a UX TBOja MUJIOCT Ka3HHU Ja OHH, WIH FlbUMa CIIMYHH, BUIIIE TO HE YUHE, U
Heka bor ymHOkM Bame rocnioacTso.
+ 28. ebpyap 1422, ;meto

Zlunﬂwmlmulme ocobenHocmu nucma

VY omnocuma u3mely JlyOpoBHuka u BojBome PamocmaBa Huje Omiio
npetjepane crabmwiHOCTH. YecTn cy OWIM HecmopasymMH, a KacHHUje U
cykobu. 1 mopen Tora, Biactu PenyOiuke HacTojane cy J1a ce€ TO HE OCjeTH
y npenuciu ca [laBnosuhem. Crora oBo mucMo Hema Behnx 0COOCHOCTH Y
OJIHOCY Ha paHHja MHUCMa, Ka0 U OHA Koja Cy KacHWje ycnujemwia. Yak Ou
ce Momno pehu, nmajyhu y Bumy pasior BUXOBOT jaBJbamka, Ja OBO MHACMO
JIOHOCH BUIIIE TOINTOBAaMka KPO3 MHTUTYMAIM]Y U CaTyTalldjy HEro MTo Ou
ce mMomio odekuBaru. Ciujean eKCIO3MINja, KOja Ha CaXET HAYWH OIHCY])e
Hama] KHe3a bpaHka W BUXOBY HMCTpary TUM moBojmoM. [Imcmo 3aBpimaBa
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JlyopoBauko iucMo BojBoau Panociasy [1anoBuhy

MOJIOOM BOJBOIH Jia BPaTH OTJbaYKaHO M Ka3HHU TTOYMHHUTEIhE, Ca yOOIajeHOM
(bopMysOoM Ha Kpajy.

IlIpoconozpaghcku nooayu

Kune3 bpanko IlpurpuenoBuh, 5, 11 (pen y u3BOpHUKY) — Bazai
BojBone PamocnaBa y Konasnuma. [IpBu myT ce jaBiba 22. HoBeMOpa 1421. y
jennoj myoposaukoj xanou ynyhenoj [TaBnosuhy. [Ipyru momen kuesa bpanka
OJTHOCH C€ Ha 0BO JyOpoBavko nucMo. JlyopoByanu cy moueTkom mMaprta 1422.
nucanu kuesy bpaHky Tpakehu objamrmerme 3a BEeroBy akifjy, a OH UM je
OZITOBOPHO Ja je cBe uMHuO 1o PamocnaBibeBoM Hapehemy, Te na o mera
Tpake nofaarHa o0jammena. CTora cy OHU TPaXXUIIU MOCPEOBAHE BOJBOIC
Canpnaspa, ynyhyjyhu My nBa nucma cpeaunom mapra. Kpajem Tor mjecena
bpankoBo nme OMIBEXH ce y JyOPOBAYKOM MUCMY KOj€ Cy YITyTHJIH BOJBOIU
PanocnaBy. Y meMy Ccy CaoNIITHIN Kako UM je kKHe3 bpaHko mpujetuo na he
yunHuTH jour Behe 310!, BpaHKko je cpennHoM ampuiia JoYekao 1yOpoBadke
MOCJaHUKE BeoMa JIoNIe, T€ HUje XTHUO HUINTA Ja UM BpaTu. 300T Tora cy
ce JlyOpoBuanu >kanuiau BojBoau PamociaBy y mucmy ox 22. anpuia. ¥V
mehyBpemeny, Hukima Po3uuuh je 16. anpuna nonurao TyxO0y IpOTHB KHE3a
bpanka, koja je BeoMa 3HayajHa, jep M3 HE KOHAYHO CA3HAJeMO HETOBO
npesume — [IpurpuenoBuh'®. Tek y Majy je OkOHayaH CIIOp, U TO HAajBHIIC

12 TIperxoano je PamocnaB oAroBopHo Ja HUje HAPEAMO, HUTH Ja je Ha OHIO Koju
HaYMH KpuB 3a MHIMICHT y KonaBmuma. JlyOpoBauko mucmo ymyheno je kuesy bBpanky
4. mapra, atucma Cangaspy 14. 1 31. mapra. 1 1ok ce Pajocias y 0BOj peucIy oKkas3ao Kao
neonuyaH, CaHasbeBa yiora Ouia je MPHINYHO KOHCTPYKTHBHA Y TOTIEy CTa0MIA3aInje
npwiuka u HagokHane mrere. M. [lynuh, Cnomenuyu cpnexu 1, 163, 167; Jb. CrojanoBuh,
Iosewe u nucma 1-1, 323, 325-326, 581; 1-2, 2-3; A. Usuh, Padocas IMasnosuh, 25; C.
Truhelka, Testament gosta Radina, 356; P. Zivkovié, Diplomatska aktivnost Braila Tezalovica,
38; E. Kurtovi¢, Veliki vojvoda bosanski Sandalj Hrani¢ Kosaca, 240.

1 Ucror nana onu cy nucanu u Canaaspy, a U3 TOr nmucMa ce Buau 1a um je Kocaua
jaBJbao Kako je koI mwera 6opasuo Pamammu kao nocinanuk Pagocnasa, koju je mMpeko mera
o6ehao moBpar mrere. Kako oH 710 Tajga To HUje yunHuo, CaHalb UX je CaBjeToBao Ja yiyTe
CBOje MocJaHuKe Kpajby TBpTKy. Y3 TO, OH je oOehaBao cBOjy moapiiky Ha mpezactojehem
CTaHKy yCMjepeHy Ka perynucamy ofnoca msMmely IlaBnoBuha u PemyGnuke. M. [lyuuh,
Cnomenuyu cpncku 1, 167-168; Jb. Crojanosuh, Ilosewe u nucma 1-1, 581-582; A. Vuh,
Paoocas Ilasnosuh, 25; b. Xpabak, Jadpan y noaumuukum u eKOHOMCKUM HACMOJARUMA
Canoama Xpanuha u Cmenana Byxuuha Kocaue, Cpricka mpo3a manac. Kocaue — ocHuBauH
Xepuerosune, buneha—I anko—beorpazn 2002, 407.

14 Nixa Rozigich coram nobili et sapienti viro domino Nicola Mar. de Gozis honor
Rectore Ragusii conqueritur supra Branchum Priterzenouich comitem castri Socchol hominem
voiuode Radossaui Paulouich (...) quia omnes dicti accusati de mense februarii propelapsi
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3axBasbyjyhu nmocpenoBamwy BojBoae Cannasba. Kues bpanko [IpurpuenoBuh
je omerT OMO aKTHBAaH KpajeM JbeTa HUCTe TOJWHE, Kaja je ca IpyrnoM
HMCTOMUIIJbEHHKA OTIJhavyKao JyOpoBadkor Tprosia baprona Maprunwnja, koju
je 23. centeMOpa mpeko cBor 3acTynHuka [laBna Maptunuja, mogHuo Tyx0y
npen 1yOpoBaYKKMM CyJIOM MPOTHUB BHUIlE 0co0a, Mel)y Kojuma ce Ipu BpXY
JUCTE Halla3u uMme kuesa bpanka u3 Cokoma®.

W3Bopu u muteparypa: M. Ilynuh, Cnomenuyu cpncku 1, 162—163,
167-168; Jb. CrojanoBuh, /losewe u nucma 1-1, 323, 325-326, 580-582,
-2, 2-3; A. MBuh, Padocas Iasnosuh, 24-25; C. Truhelka, Testament gosta
Radina, 356; P. I'pyjuh, Korasiu noo pazuum eocnooapuma oo XII oo XV
gexa, 29-30; P. Zivkovic, Diplomatska aktivnost Braila Tezalovi¢a, 38-39;
b. Xpabak, Jadparn y norumuukum u exoHomckum Hacmojarouma Canoana
Xpanuha u Cmenana Bykuuha Kocaue, 407; E. Kurtovi¢, Veliki vojvoda
bosanski Sandalj Hrani¢ Kosaca, 240.

Kne3 nyopoBauku y KonaBiauma, 7, 8, 9 — nyOpoBauku BiIaCTEINH
[TaBne Pactuh, y HekuM m3BopuMa 3abuibekeH M kao [lanko. Tlouetkom
1422. ronqune 610 je Ha MoNI0Xkajy qyOpoBaukor kHe3a y Konasnuma, Taunuje
CpenMINTy HUXoBe Biactu y JbyToj, rije je umao Hecpehy na ce ymosHa ca
HEKOHBEHITMOHATHUM MeETOoJlaMa COKOJICKOT KHe3a bpaHka, Bazana BOjBOIE
Panocnasa IlaBnoBuha.

more predonico et violenter acceperunt accusatori predicto in domo comitis Canalis ... |
mantellum blaui coloris valoris yperperos octo, I giorneam panni viridis valoris yperperorum
trium, | par calegarum nigrorum valoris grossis X VIII, II diploides valoris yperperos IIII, 1
mantellum rassie nigre valoris grossis III, I zocham rassie nigre valoris yperperos II, I paria
callegarum de rassia valoris grossis IIlI, I corettum de gamugia valoris yperperos I, I par
planettarum valoris grossis III, I simitarram valoris yperperos VI, I spatam valoris grossis
XX, I cultellissam valoris yperperos I, I sellam ab equo cum duabus habenis valoris yperperos
VI, I serraturam cathalanum cum claui valoris grossis XV, I par calcaliorum valoris grossis
III, I par stiualorum valoris grossis VI, I cingulum ungaricum valoris grossis III, I arcum cum
carcasio et sagiptis valoris yperperos Il grossis VI, I gonellam nigram valoris yperperos IL
DAD, Lam. de foris V, fol. 41 (16. IV 1422). 3a oBy HarloMeHy, Kao U 3a cibenehy, u3paxapam
3axBajHocT npod. ap Ecany Kyprosuhy, koju Mu je ycTynuo HeoOjaB/beHE JOKYMEHTE.

15 Bartolus Marini per suum procurator Paulum Martini coram nobili et sapienti
viro ser Nicola Pe. de Poza conqueritur supra Radi¢ Pichieuich et Branchum castellanos
castri Sochol in Canale (...) quia predicti accusatoribus acceperunt violenter dicto accusatori
unam salmam pannorum quam restactauerunt pro yperperos decem. Item conqueritur supra
Jecosauum Pascaceuich et Dobraua¢ Radassinouich et Nouach Radassinouich cum multis
alterius fratribus qui vocantur Golessi sono Bagnani. Eo quia predicti omnes violenter
acceperunt dicto accusatori unum equum cum sella et cum freno et unam cubertam alterius
selle et unum tamburum valoris sunt yperperorum centum viginti. DAD, Lam. de foris V,
fol. 93’ (23. IX 1422).
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W3Bopu u muteparypa: M. Ilymuh, Cnowenuyu cpncxu 1, 162-163;
P. I'pyjuh, Konasnu noo pasnum cocnooapuma 00 XII oo XV eexka, 29.

Kne3 BojBoge Cangabsa y Cokoay, 15, 16 — nako ce y oBom nucmy
MMEHOM HE HaBOJIM, 3HA Ce Jia je y nMuTamy Ouo Heku Panuy, koju je mucao
JlyopoBuanuma npuje 25. dhebpyapa 1422. V mwemy je 0AroBOpro Kako HHje
KpuB 3a WHIUACHT y KoHaBnmma, Te Ja je KpuBUIlAa Ha KHe3y bpaHky u
HETOBUM JbYJIUMA.

WzBopu: M. Ilymuh, Cnomenuyu cpncxu 1, 162; Jb. Crojanosuh,
Tlosemwe u nucma 1-1, 322.

Tonozpaghcku nooauu

VY nperxonuum cBeckama I pahe o npownocmu bocne Beh je objanimeH
ciwenchu tomonum: Jbyra (I'TIB 3, 85).

Coxoa, 5, 16 (pen y u3BopHHKY) — miaBHM rpaja Konapana, koju ce
HaJIa3uo0 y jy’KHOM JIHjelly OBe XKyre. /[aHac cy BUIJbHUBE HETOBE PYIIICBUHE
cjeBepHo of Mpuuna. [lomume ce on kpaja XIV Bujeka U uMao je BakaH
crparerujcku 3Ha4daj. Ha Ctuman nmospy o Coxonom 24. jyHa 1419. BojBoaa
Canpgam ca 6pahom Bykom u Bykiiem nznao je lyopoBuanuma noBesby KojoM
uM je yctynuo cBoj nuo Kownasana. Hberos mokyiiaj na mponpa Apyrd auo
Konagaia, ca rpagom Cokonom, maja 1420, ocyjetno je BojBoma Pamocnas.
Hakon Tora, mux aBojuna cy aujenwin COKol, 0 4eMy CBjeIoYd MOMEH
COKOJICKOT KHe3a bpanka, Bazana IlaBmoBuha, n cokonckor kHe3a Pamnua,
Bazana Kocawa. Bojsoma PamocnaB mpomao je JlybpoBuanuma cBOj U0
Konamana ca rpagmom Coxonom 31. gemembpa 1426. Ilociuje Tora, Bmactu
Peny6nuke cmjectuiie cy y Cokon cjeaumite cBoje ynpase y Konabnuma.

N3Bopu u muteparypa: Jb. CrojanoBuh, Ilogewe u nucma I-1, 124—125,
297,306-307, 592—-606; P. I'pyjuh, Konasau noo pazuum cocnooapuma oo XI11
0o XV eexa, 3—121; C. hupkosuh, Xepyee Cmegpan Byxuuh Kocaua u we2o60
0oba, beorpan 1964; C. Mumuh, Ilosewa bewaka u Paouua Canxosuha
Ilyoposnuxy, CCA 7 (2008) 126-127; P. IlomoBuh, [losewma 60jsooe
Canoama u 6pahe my Bykya u Byka xojom ycmynajy /[yoposuanuma ceoj
ouo Konasana, I'TIb 4 (2011) 104; I1. Aparuuesuh, /Jea nucma J{yoposauxe
onuwimute 60jeoou Canoaby no800OM 1e20802 0enosuma u oonacka y bocny
Ha cmanax, I'TIb 6 (2013) 83.
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LETTRE DE DUBROVNIK AU VOIVODE RADOSLAV PAVLOVIC
A L’OCCASION D’UN VOL COMMIS
PAR LE KNEZ BRANKO

1422, février 28

Résumé

Les Ragusains adressent le 28 février 1422 une lettre au voivode Radoslav
Plavovi¢ a la suite d’un vol commis aux Konavli par son vassal le knez Branko. Au
lieu-dit Ljuta, ce dernier a attaqué le duc ragusain et sa suite, qu’il a pillés et chassés.
L’enquéte menée par les Ragusains ayant montré que leur duc n’avait aucune
responsabilité dans cette affaire, ils demandent au voivode Radoslav de sanctionner
le knez Branko et de lui ordonner de restituer ce qui a été volé. La suite de cette
correspondance devait montrer que Radoslav était impliqué dans cet incident, et que
c’est lui-méme qui avait ordonné au knez Branko d’attaquer le duc de Dubrovnik
aux Konavli. C’est finalement grace a ’intercession du Voivode Sandalj Hrani¢ que
ce litige a été réglé, au plus tard vers la fin du moi de mai de cette méme année.

Mots-clés: Ragusains, voivode Radoslac Pavlovi¢, knez Branko, pillage, duc
de Dubrovnik, voivode Sandalj Hrani¢.

58



